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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৮০৮

৫৩/ িকয়ামত, জাাত ও জাহাােমর িববরণ (كتاب صفة القيامة والجنة والنار)
পিরেদঃ ৭. মহান আাহর বানীঃ "অবশই মানুষ িনজেক অভাবমু মেন কের, ফেল স সীমালন কের"

باب قَوله ‏{‏ انَّ الانْسانَ لَيطْغَ * انْ رآه استَغْنَ‏}

আরবী

،بِيها نع ،رتَمعدَّثَنَا الْمح قَالا ،سالْقَي َلعدِ الابع ندُ بمحماذٍ، وعم نب هدُ اليبدَّثَنَا عح

رّفعي له لهو جبا قَال ةَ، قَالريره ِبا نع ،ازِمح ِبا ننْدٍ، عه ِبا نب مينُع دَّثَنح

محمدٌ وجهه بين اظْهرِكم قَال فَقيل نَعم ‏.‏ فَقَال واللاتِ والْعزى لَئن رايتُه يفْعل ذَلكَ

لاطَانَّ علَ رقَبته او لاعفّرنَّ وجهه ف التُّرابِ ‐ قَال ‐ فَاتَ رسول اله صل اله

صْني وهو لاا نْهم مها فَجِىفَم ‐ قَال ‐ هتقَبر َلع طَايل مزَع ّلصي وهعليه وسلم و

علَ عقبيه ويتَّق بِيدَيه ‐ قَال ‐ فَقيل لَه ما لَكَ فَقَال انَّ بين وبينَه لَخَنْدَقًا من نَارٍ

وهولا واجنحةً ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ لَو دنَا منّ لاخْتَطَفَتْه الْملائةُ

عضوا عضوا ‏"‏ ‏.‏ قَال فَانْزل اله عز وجل لا نَدْرِي ف حدِيثِ ابِ هريرةَ او شَء بلَغَه ‏(‏

* نْهالَّذِي ي تيارا * عجِكَ الربر َلنَّ اا * َتَغْناس آهنْ را * َطْغانَ لَينْسنَّ الاا لاك

عبدًا اذَا صلَّ * ارايت انْ كانَ علَ الْهدَى * او امر بِالتَّقْوى * ارايت انْ كذَّب وتَولَّ‏)‏

* ةيا بِالنَّاصفَعلَنَس نْتَهي لَم نلَئ لاى * كري هنَّ البِا لَمعي لَم‏(‏ ا ‐ لها جبا نعي ‐

ف هدُ اليبع ‏)‏ زَادهعتُط لا لاةَ * كيانبنَدْعُ الزس * هدْعُ نَادِيفَلْي * ةىخَاط ةاذِبك ةينَاص

حدِيثه قَال وامره بِما امره بِه ‏.‏ وزَاد ابن عبدِ الاعلَ فَلْيدْعُ نَادِيه يعن قَومه ‏.‏

বাংলা

৬৮০৮। উবায়দুাহ (রহঃ) এবং মুহাদ ইবনু আবদুল আলা কায়সী (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত।

িতিন বেলন, আবূ জাহল বেলিছল, মুহাাদ িক তার মুখমল যমীেনর উপর রাখেছ? লােকরা বলল, হাঁ রাখেছ।

তখন স বলল, আিম লাত এবং উযযার কসম কের বলিছ, আিম যিদ তােক এমন করেত দিখ তেব অবশই

আিম তার ঘাড় পদদিলত করেবা। অথবা তার মুখমল আিম মািটেত মেখ িদব। (নাউযুিবাহ) অতঃপর একদা
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রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালাত আদােয় ম িছেলন। এমতাবায় আবূ জাহল রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর ঘাড়েক পদদিলত করার লেয তার িনকট আসল। হঠাৎ কের লােকরা দখেত পল

য, স একা একা িনেজর দু’হাত ারা কান িকছুেক িতহত করা অবায় পা পা কের পছেনর িদেক সের

আসেছ। এ দেখ তােক িজেস করা হল, তামার িক হায়েছ? উের স বলল, আিম দেখিছ য, আমার এবং

তাঁর মােঝ আেণর একিট কা খাদক, ভয়াবহ অবা এবং কতেলা ডানা।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ স যিদ আমার িনকেট আসেতা, তেব িফিরশতাগণ তার অ

ত টুকরা টুকরা কের িছঁেড় িনেয় যেতা। অতঃপর আাহ তাআলা নািযল করেলন, (বণনাকারী বেলন, আবূ

রায়রা (রাঃ) এর হাদীেসর মেধ এ কথািট আেছ, না এ মেম তার িনকট সংবাদ পৗেছেছ, এ িবষয়িট আমার

জানা নই!) “কখেনা িঠক নয়, মানুষ তা সীমালন কেরই থােক, কারণ স িনেজেক অভাবমু মেন কের।

আপনার িতপালেকর িনকট তাবতন সুিনিত। আপিন িক তােক দেখেদেছন, য বাধা দয় এক বাােক

যখন স সালাত আদায় কের? আপিন লয কেরেছন িক, যিদ স সৎপেথ থােক অথবা তাকওয়ার িনেদশ দয়,

আপিন লয কেরেছন িক, যিদ স িমথা আেরাপ কের ও মুখ িফিরেয় নয়, তেব স িক জােননা য, আাহ

দেখন? সাবধান, স যিদ িবরত না হয়, তেব আিম অবশই তােক হঁচিড়েয় িনেয় যাব বঠকীেদর সুখ ভােগর

কশ ধের, িমথাচারী পািপ কশ অতএব স তার নািদয়া অথাৎ তার সদায়েক আহবান কক।”

উবায়দুাহ (রহঃ) এর হািদেস অিধক আেছ তােক যা আেদশ দয়ার তা আেদশ িদেলন। (অথাৎ তা িছল

কমী।) ইবন আবদুল আলা অিধক বেলেছন, هنَادِي অথ তার সসািরত দলবল।

English

Abu Huraira reported that Abu Jahl asked (people) whether Muhammad
placed his face (on the ground) in their presence. It was said to him:
Yes. He said: By Lat and `Uzza. If I were to see him do that, I would trample
his neck, or I would smear his face with dust. He came to Allah's Messenger
as he was engaged in prayer and thought of trampling his neck (and the (صلى الله عليه وسلم)
people say) that he came near him but turned upon his heels and tried to
repulse something with his hands. It was said to him: What is the matter
with you? He said: There is between me and him a ditch of fire and terror
and wings. Thereupon Allah's Messenger (may peace he upon him) said: If
he were to come near me the angels would have torn him to pieces. Then
Allah, the Exalted and Glorious, revealed this verse- (the narrator) said: We
do not know whether it is the hadith transmitted by Abu Huraira or
something conveyed to him from another source: "Nay, man is surely
inordinate, because he looks upon himself as self-sufficient. Surely to thy
Lord is the return. Hast thou seen him who forbids a servant when he prays?
Seest thou if he is on the right way, or enjoins observance of piety? Seest
thou if he [Abu Jahl] denies and turns away? Knowest he not that Allah sees?
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Nay, if he desists not, We will seize him by the forelock-a lying, sinful
forelock. Then let him summon his council. We will summon the guards of
the Hell. Nay! Obey not thou him" (lcvi, 6-19). (Rather prostrate thyself.)
Ubaidullah made this addition: It was after this that (prostration) was
enjoined upon and Ibn Abd al-Ala made this addition that by "Nadiyah" he
meant his people.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19131

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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